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PADOMES DIREKTIVA 2004/68/EK
(2004. gada 26. aprilis),

ar ko nosaka dzivnieku veselibas noteikumus par dazu nagainu sugu dzivu dzivnieku importu un
tranzitu caur Kopienu, groza Direktivas 90/426/EEK un 92/65/EEK un atce] Direktivu 72/462/EEK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, jo ipasi ta
37. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta atzinumu ('),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (3,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu,

ta ka:

Padomes  1972. gada  12. decembra  Direktiva
72/462[EEK par veselibas un veterinaras ekspertizes
jautajumiem, importgjot liellopus, aitas, kazas un ciikas,
svaigu galu vai galas produktus no tresam valstim (%)
nodro$ina augsta limena dzivnieku veselibas aizsardzibu,
nosakot visparigas sanitaras prasibas daZiem importa
veidiem no tresam valstim.

Jaracionalizé un japilnveido tie dzivnieku veselibas notei-
kumi starptautiskai tirdzniecibai ar dzivniekiem, kas
paredzéti Direktiva 72/462[EEK, sakara ar starptautiska-
jiem standartiem, ko izstradajis Starptautiskais epizootiju
birojs (OIE) un ta apstiprinatajiem jaunajiem standar-
tiem, ka ari $o standartu nozimi Pasaules tirdzniecibas
organizacijas (PTO) satvara, un tas Noligumu par sani-
taro un fitosanitaro pasakumu piemeérosanu.

(") Atzinums sniegts 2004. gada 30. marta (Oficialaja Vestnest vél nav
publicéts).

() Atzinums sniegts 2004. gada 25. februari (Oficialaja Veéstnesi vél
nav publicéts).

() OV L 302, 31.12.1972., 28. lpp. Direktiva jaunakie grozijumu
izdariti ar Regulu (EK) Nr. 807/2003. (OV L 122, 16.5.2003.,

36.

Ipp.).

3)

Turklat Padomes 2002. gada 16. decembra Direktiva
2002/99[EK, ar ko paredz dzivnieku veselibas notei-
kumus, kuri reglamenté tadu dzivnieku izcelsmes
produktu razoSanu, parstradi, izplatiSanu un ieveSanu,
kas paredzéti lietosanai partika (*), aizstaj Direktiva
72[/462[EEK noteiktas prasibas attieciba uz galu un galas
produktiem. Tapéc nepiecieSams un ieteicams $aja direk-
tiva paredzét lidzigus un precizétus dzivnieku veselibas
noteikumus par nagainu sugu dzivu dzivnieku importu
Kopiena.

Dzivnieku veselibas aizsardzibai Sie jaunie noteikumi
japaplasina, tos attiecinot ari uz pargjam nagainu sugam,
kas var radit lidzigu slimibu parnésasanas risku. Tomer
Sie noteikumi uz $adiem dzivniekiem jaattiecina,
neskarot Padomes 1996. gada 9. decembra Regulu (EK)
Nr. 33897 par savvalas dzivnieku un augu sugu aizsar-
dzibu, reglamentgjot to tirdzniecibu (°).

Saskana ar Padomes 1990. gada 26. junija Direktivu
90/426/EEK par dzivnieku veselibas prasibam attieciba
uz zirgu dzimtas dzivnieku parvadasanu un importu no
tresam valstim (°), zirgu dzimtas dzivniekus importét
Kopiena atlauts tikai no tam treSajam valstim, kas
ieklautas saraksta, ko sastada saskana ar Direktivu
72[/462[EEK. Noteikumi par tre$o valstu sarakstu sasta-
disanu $adu zirgu dzimtas dzivnieku importéSanai jaie-
klauj Direktiva 90/426/EEK.

() OV L 18,23.1.2003., 11. Ipp.

() OV L 61, 3.3.1997,, 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1882/2003. (OV L 284,
31.10.2003., 1. lpp.).

() OV L 224, 18.8.1990., 42. lpp. Direktiva grozijumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 806/2003. (OV L 122, 16.5.2003., 1. Ipp.).
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(6)

(10)

(12)

(13)

Pastavigi mainas zinatnes atzinas par dazu dzivnieku
uznémibu pret slimibam un to testéSanas metodém.
Tapéc janosaka procedira ta, lai saskana ar jaunakajam
zinatnes atzinam varétu atri atjauninat sarakstu ar dziv-
nieku sugam un slimibam, pret kuram tas ir uznémigas.

Dzivnieku labturibas interesés un Kopienas tiesibu aktu
atbilstibas labad $aja direktiva janem véra visparigas
prasibas, kas  noteiktas  Padomes  1991. gada
19. novembra Direktiva 91/628/EEK par dzivnieku
aizsardzibu parvadasanas laika (!), jo ipasi attieciba uz
dzirdinaganu un barosanu.

Dzivnieku veselibas aizsardzibas interesés un Kopienas
tiesibu aktu atbisltibas labad janem véra ari Padomes
1991. gada 15. julija Direktiva 91/496/EEK, ar ko
nosaka principus attieciba uz tadu dzivnieku veterinaro
parbauzu organizéSanu, kurus Kopiena ieved no tresam
valstim (?).

Sis direktivas istenosanai vajadzigie pasikumi japienem
saskana ar Padomes 1999. gada 28. junija Lémumu
1999/468/EK, ar ko mnosaka Komisijai pieskirto
ievieSanas pilnvaru istenoSanas kartibu ().

Sabiedribas veselibas aizsardzibas un oficialas kontroles
noteikumi par galu un galas produktiem saskana ar
Direktivu 72/462[EEK ir aizstati ar Eiropas Parlamenta
un Padomes 2004. gada 29. aprila Regulu (EK)
Nr. 854/2004, ar ko nosaka Ipasus noteikumus par
partikai paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu oficialas
kontroles organizaciju (*), kam jastdgjas spéka no
2006. gada 1. janvara. Citi minétas direktivas noteikumi
aizstati ar Direktivu 2002/99/EK, ko pieméro no
2005. gada 1. janvara, vai tos aizstas ar §is direktivas
noteikumiem.

Tapéc Direktiva 72[462[EEK jaatce] péc tam, kad tiek
pieméroti visi dokumenti, ar kuriem aizstatas taja
noteiktas prasibas.

Tomér Kopienas tiesibu aktu skaidribas labad ir jaatce]
vairaki lémumi, kas vairak nav piemérojami, taja pasa
laika paredzot, ka paliek spéka dazi istenoSanas notei-
kumi lidz laikam, kamér tiek pienemti vajadzigie pasa-
kumi jauna tiesiska reguléjuma.

Saskana ar proporcionalitates principu galvena mérka —
dzivnieku veselibas aizsardzibas — panakSanai ir nepie-
cieSami un lietderigi piepemt normas par nagainu sugu

(') OV L 340, 11.12.1991., 17. lpp. Direktiva grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 806/2003.

() OV L 268, 24.9.1991., 56. lpp. Direktiva grozijumi izdariti ar
Direktivu 96/43/EK.

() OVL 184, 17.7.1999., 23. Ipp.

(*) Sk. 3a Oficiala Vestnesa 83. lpp.

(14)

(15)

17)

dzivu dzivnieku importa nosacijumiem. Si direktiva
neparsniedz to, kas vajadzigs, lai sasniegtu saskana ar
Liguma 5. panta tre$o dalu izvirzitos mérkus.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara
Regula (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites
tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido
Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz
procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu (°), noteiktas
jaunas komiteju procediiras un terminologija. Kopienas
tiesibu aktu atbilstibas labad minétas procediras un
terminologija janem veéra $aja direktiva.

Padomes 1992. gada 13. julija Direktiva 92/65/EEK, ar
ko paredz dzivnieku veselibas prasibas attieciba uz tadu
dzivnieku, spermas, ol§iinu un embriju tirdzniecibu un
importu Kopiena, uz kuriem neattiecas dzivnieku vese-
libas prasibas, kas paredzétas ipasos Kopienas notei-
kumos, kuri minéti Direktivas 90/425/EEK A(l) pieli-
kuma (°), paredzéti citu nagainu sugu dzivnieku, iznemot
majas liellopu, aitu, kazu, ciku un zirgu dzimtas dziv-
nieku, importa nosacijumi Kopiena, noteikts, ka izveido-
jams to treSo valstu saraksts, no kuram dalibvalstis drikst
importét minétos dzivniekus, un kadam dzivnieku vese-
libas prasibam jabit ievérotam. Minéta direktiva jagroza,
lai no tas jomas izslégtu dzivnieku sugas, uz kuram
attiecas $is tiesibu akts.

Lietderigi paredzét ari, ka jaatjaunina vai ar komitejas
procediiru  janosaka testéSanas prasibas, importgjot
dzivus dzivniekus, uz ko attiecas Direktiva 92/65/EEK.

Attiecigi jagroza Direktivas 90/426/EEK un 92/65/EEK,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

[ nodala

Priek$mets, darbibas joma un definicijas

1. pants

Prieksmets un darbibas joma

Saja direktiva noteiktas dzivnieku veselibas prasibas nagainu
sugu dzivu dzivnieku importam Kopiena un tranzitam caur to.

() OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp. Regula izdariti grozijumi ar Regulu

(EK) Nr. 1642/2003. (OV L 245, 29.9.2003., 4. Ipp.).
() OV L 268, 14.9.1992., 54. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-
1iti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1398/2003 (OV L 198, 6.8.2003.,

3. lpp.).
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2. pants
Definicijas

Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

a) “tre$ds valstis” ir citas valstis, iznemot dalibvalstis, un tas
dalibvalstu teritorijas, uz kuram neattiecas Padomes
1989. gada 11. decembra Direktiva 89/662/EEK par veteri-
narajam parbaudeém Kopienas ieksgja tirdznieciba, lai izvei-
dotu ieksgjo tirgu () un Padomes 1990. gada 26. junija
Direktiva 90/425/EEK par veterinarajam un zootehniskajam
parbaudém, kas piemérojamas Kopiena ieksgja tirdznieciba
ar noteiktiem dziviem dzivniekiem un produktiem, lai izvei-
dotu ieksgjo tirgu (3);

b) “apstiprinata tresa valsts” ir tresa valsts vai tresas valsts dala,
no kuras Kopiena drikst ievest I pielikuma uzskaitito
nagainu sugu dzivus dzivniekus, ki paredzéts 3. panta
1. punkta;

¢) “valsts pilnvarots veterinararsts” ir veterinararsts, ko tresas
valsts veterinara iestade pilnvarojusi veikt dzivu dzivnieku
veterinaro ekspertizi un oficialu sertifice$anu;

d) “nagaini” ir 1. pielikuma uzskaititas dzivnieku sugas.

Il nodala

Dzivnieku veselibas prasibas konkrétu nagainu sugu dzivu dziv-
nieku importam Kopiena

3. pants
Apstiprinatas tresas valstis

1. Nagainu sugu dzivu dzivnieku imports Kopiena un tran-
zits caur Kopienu atlauts tikai no tam treSajam valstim, kas
ieklautas saraksta vai sarakstos, kas sastidami un grozami
saskana ar 14. panta 2. punkta minéto procediru.

Nemot véra dzivnieku veselibas stavokli un garantijas, ko par
[ pielikuma uzskaititajiem dzivniekiem dod tresa valsts, saskana
ar 14. panta 2. punkta minéto procediiru var piepemt lemumu
par to, vai 32 punkta pirmaja dala minéta atlauja attiecas uz
visu apstiprinatas tresas valsts teritoriju vai tikai tas teritorijas

dalu.

Sim nolitkam un, pamatojoties uz attiecigiem starptautiskiem
standartiem, janem veéra, ka apstiprinata tre$a valsts $os stan-
dartus ievéro un ievies, jo Ipasi regionalizaciju pati sava terito-
rija un saistiba ar tas sanitarajam prasibam importam no citam
treSajam valstim un Kopienas.

2. Atlauju importét Kopiena vai vest tranzita caur Kopienu
nagainu sugu dzivus dzivniekus, kas paredzéta 1. punkta, un
ipasus dzivnieku veselibas noteikumus, kas paredzéti 6. panta

(') OV L 395, 30.12.1989., 13. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-
1iti ar Regulu (EK) Nr. 806/2003.

() OV L 224, 18.8.1990., 29. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-
1iti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 2002/33/EK
(OV L 315, 19.11.2002., 14. Ipp.).

3. punkta, var apturét vai atcelt saskana ar 14. panta
2. punkta minéto procediiru, gadijumos, kad $ada apturéSana
vai atcel$ana ir pamatota ar dzivnieku veselibas stavokli attieci-
gaja apstiprinataja tresaja valstl.

4. pants

Apstiprinato treSo valstu sarakstu sagatavosana

Sastadot vai grozot apstiprinato tre$o valstu sarakstus, konkréti
janem vera:

a) lauksaimniecibas dzivnieku, majdzivnieku un savvalas dziv-
nieku veselibas stavoklis tresaja valsti, Ipasi pievér$ot uzma-
nibu eksotiskajam dzivnieku slimibam un jebkadiem
visparéja dzivnieku veselibas un vides stavokla aspektiem
valsti, kas varétu apdraudét sabiedribas vai dzivnieku vese-
[ibu un vides stavokli Kopiena;

b) tresas valsts tiesibu akti attieciba uz dzivnieku veselibu un
labturibu;

) kompetentas veterinaras iestades un tas kontroles dienestu
organizaciju, 3adu dienestu pilnvaras, uzraudzibu, kadu veic
attieciba uz tiem, un to riciba esoSos lidzeklus, to skaita
personalu un laboratoriju kapacitati, lai efektivi piemérotu
valsts tiesibu aktus;

d) apliecindjumi, ko var izsniegt kompetenta tresas valsts vete-
rinara iestade par atbilstibu vai lidzvértibu ar attiecigajiem
Kopiena speka esosajiem dzivnieku veselibas nosacijumiem;

e) vai tre$a valsts ir Starptautiska epizootiju biroja (SEB)
locekle, regularitate un atrums, kada tresa valsts sniedz
informaciju par tas teritorija konstatétajam dzivnieku infek-
cijas vai lipigajam slimibam, jo Ipasi slimibam, ko mingjis
SEB;

f) tresas valsts dotas garantijas tiesi informét Komisiju un
dalibvalstis:

i) 24 stundu laika par II pielikuma noradito slimibu para-
disanas apstiprina$anu un par visam ar §im slimibam
saistitajam vakcinacijas politikas izmainam;

ii) pietiekami savlaicigi par visam valsts dzivnieku veselibas

noteikumos paredzétajam izmainam, kas attiecas uz
nagainu sugu dziviem dzivniekiem, jo Tpasi to importu;

iii) regulari par tas teritorijas dzivnieku veselibas stavokli;

tresas valsts un par veikto importa parbauzu rezultatiem;

h) to Kopienas parbauzu unfvai reviziju rezultati, kas veiktas
tresaja valsti, jo ipasi kompetento iestazu parbauzu rezultati,
un, ja Kopiena pieprasa, tresas valsts kompetentas iestades
sagatavotu atskaiti par pasu veiktajam parbaudém;
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i) tresa valsti spéka esosos noteikumus attieciba uz dzivnieku
infekcijas vai lipigu slimibu profilaksi un kontroli, un to iste-
nosanu, to skaitd noteikumus par importu no citam
treSajam valstim.

5. pants
Komisijas publicétie apstiprinato treSo valstu saraksti

Komisija nodrosina, ka visu to sarakstu jaunakas versijas, kuri
sastaditi vai groziti saskana ar 3. panta 1. punktu, ir pieejamas
sabiedribai. Sos sarakstus var apvienot ar citiem sarakstiem, kas
sastaditi dzivnieku un sabiedribas veselibas aizsardzibas nolika,
un tajos var ieklaut ari veterinaro sertifikatu paraugus.

6. pants

Ipasie dzivnieku veselibas nosacijumi nagainu sugu dzivu
dzivnieku importam un tranzitam Kopiena no apstiprina-
tajam tres$ajam valstim

1. Konkréti dzivnieku veselibas nosacijumi nagainu sugu
dzivu dzivnieku importam un tranzitam Kopiena no apstiprina-
tajam tre$ajam valstim janosaka saskana ar 14. panta
2. punkta minéto procediiru.

Tajos var nemt véra §adus jautajumus:
a) dzivnieku suga;
b) dzivnieku vecums un dzimums,

¢) dzivniekiem paredzétais galamérkis vai to izmantosanas
veids;

d) pasakumi, kas javeic péc dzivnieku ievesanas Kopiena;

e) ipasi noteikumi, kas attiecas uz Kopienas iek3gjo tirdznie-
cibu.

2. Konkréto 1. punkta paredzéto dzivnieku veselibas nosaci-
jumu pamata jabut Kopienas tiesibu aktu noteikumiem par
slimibam, pret kuram dzivnieki ir uznémigi.

3. Tomeér, ja oficialo dzivnieku veselibas to garantiju lidzvér-
tibu, ko dod attieciga tresa valsts, var formali atzit Kopiena,
konkréto dzivnieku veselibas nosacijumu pamata jabat $im
garantijam.

/. pants

Apstiprinato tre$o valstu garantijas par nagainu sugu dzivu
dzivnieku importu Kopiena

Nagainu sugu dzivu dzivnieku imports Kopiena ir atlauts tikai
tad, ja apstiprinata tresa valsts dod $adas garantijas:

a) dzivniekiem janak no teritorijas, kas saskana ar II pielikuma
minétajiem  galvenajiem  visparigajiem  kritérijiem no
slimibam ir briva un kura jabit aizliegtam ievest dzivniekus,
kas vakcingti pret $aja pielikuma minétajam slimibam;

b) dzivniekiem jaatbilst 6. panta paredzétajiem dzivnieku vese-
libas nosacijumiem;

¢) pirms iekrauSanas dienas nositianai uz Kopienu dzivnie-
kiem japaliek apstiprinatas tresas valsts teritorija laikposmu,
kas janosaka 6. panta minétajos konkrétajos dzivnieku vese-
libas nosacijumos;

d) pirms nosiitiSanas uz Kopienu dzivniekiem jaiziet parbaude,
ko veic valsts pilnvarots veterinararsts, lai nodrosinatu, ka
tie ir veseli un ka tiek ievéroti Direktiva 91/628/EEK
noteiktie parvadasanas nosacijumi, jo Ipasi attieciba uz dzir-
dinasanu un baro$anu;

e) dzivniekiem lidzi jabht veterinarajam sertifikatam, kas atbilst
11. pantam; §i veterinara sertifikata paraugs janosaka
saskana ar 14. panta 2. punkta minéto procediru. Saskana
ar $o paSu procediru japaredz elektronisko dokumentu
izmantoSana;

f) ievedot Kopiena, dzivnieki japarbauda apstiprinata robez-
kontroles punkta saskana ar Direktivas 91/496/EEK
4. pantu.

8. pants

Atbrivojumi no garantijam, ko dod apstiprinatas tresas
valstis

Atkapjoties no 6. un 7. panta, konkrétus nosacijumus, tostarp
ar veterinaro sertifikatu paraugus, nagainu sugu dzivu dziv-
nieku importam Kopiena un tranzitam caur to no tre$ajam
valstim, kas apstiprinatas saskana ar 3. panta 1. punktu, var
noteikt saskana ar 14. panta 2. punkta minéto procediru, ja
Sie dzivnieki:

a) Tslaicigi paredzéti tikai noganiSanai vai aizjigam Kopienas
robezu tuvuma;

b) saistiti ar sporta pasakumiem, cirku, izradém vai izstadém,
bet nav saistiti ar tirdzniecibas darfjumiem ar dzivniekiem;

¢) paredzéti zoologiskajam darzam, atrakciju parkam, eksperi-
mentalai laboratorijai vai, ka noteikts Direktivas 92/65/EEK
2. panta ¢) punkta, apstiprinatai iestadei, apstiprinatam
instititam vai apstiprinatam centram;

d) vienigi $kérso Kopienas teritoriju caur apstiprinatiem
Kopienas robezkontroles punktiem ar muitas un oficiala
veterinara atlauju un to uzraudziba, un apstajoties Kopiena
tikai vajadzibam, kas saistitas ar dzivnieku labturibuy;
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e) ir lolojumdzivnieki, kas pavada savus saimniekus
vai;

f) uzraditi apstiprinata Kopienas robezkontroles punktd péc
tam, kad tie Kopienu atstajusi:

— 30 dienu laika kada no a), b) vai e) punktos minéta
iemesla dél,

vai

— ir tranzita caur treso valsti;
vai

g) pieder pie apdraudétajam sugam.

9. pants

Atkape no 7. panta a) punkta attieciba uz importu vai

tranzitu no apstiprinatam treSajam valstim gadijumos, kad

ir II pielikuma uzskaititas slimibas un/vai veikta vakcin-
€ana

Atkapjoties no 7. panta a) punkta un saskana ar 14. panta
2. punkta minéto procediiru var noteikt nagainu sugu dzivu
dzivnieku importa vai tranzita nosacijumus Kopiena no apsti-
prinatas tresas valsts gadjjumos, kad ir II pielikuma uzskaititas
slimibas un/vai pret tam veikta vakcinéSana.

Sadas atkapes katrai valstij janosaka atseviski.

10. pants

Atkape no 7. panta a) punkta attieciba uz importu vai
tranzitu no apstiprinatam treSajam valstim gadijumos, kad
imports vai tranzits ir partraukts vai aizliegts

Atkapjoties no 7. panta a) punkta, un saskana ar 14. panta
2. punkta minéto procediiru var noteikt konkrétu laika
periodu, kuram beidzoties péc importa vai tranzita partrau-
kSanas vai aizlieguma sakara ar dzivnieku veselibas situacijas
izmaipam un, ievérojot kadus papildus nosacijumus, drikst
atsakt nagainu sugu dzivu dzivnieku importu vai tranzitu no
apstiprinatas tresas valsts.

Piepemot lémumu atsakt $o dzivnieku importu vai tranzitu,

janem véra:

— starptautiskie standarti,

— vai geografiski ierobezota teritorija apstiprinata tresaja valsti
vai regiona ir kadas II pielikuma minétas slimibas uzliesmo-

jums vai vairaki tas epizootiski saistiti uzliesmojumi,

— tas, ka uzliesmojums vai uzliesmojumi isa laika sekmigi
apkaroti.

11. pants
Veterinarie sertifikati

1. Veterinarais sertifikats, kas atbilst III pielikuma minétajam
prasibam, jauzrada par katru dzivnieku stfjumu, tos Kopiena
importgjot vai vedot tranzita.

2. Ar veterinaro sertifikatu jaapliecina, ka tiek ievérotas $aja
direktiva un citos Kopienas tiesibu aktos noteiktas prasibas, bet
gadjjumos, uz ko attiecas 6. panta 3. punkts, $im prasibam
ekvivalenti noteikumi.

3. Veterinaraja sertifikata var ieklaut apliecindjumus, kas
noteikti citos Kopienas tiesibu aktos, kas attiecas uz sabiedribas
veselibas aizsardzibu, dzivnieku veselibu un labturibu.

4.  Saskana ar 14. panta 2. punkta minéto procediru
pirmaja punkta paredzeta veterinara sertifikata izmantosanu var
apturét vai anulét gadijumos, kad $adu apturéSanu vai anul-
€anu pamato dzivnieku veselibas stavoklis apstiprinataja
tresaja valsti.

12. pants
Inspekcijas un revizijas tresajas valstis

1. Lai parliecinatos par dzivnieku veselibas noteikumu atbil-
stibu vai ekvivalenci, eksperti no Komisijas var veikt inspekcijas
un/vai revizijas tresajas valstis.

Komisijas ekspertiem var palidzét tie eksperti no dalibvalstim,
kurus Komisija pilnvarojusi veikt $adas inspekcijas un/vai revi-
zijas.

2. Pirmaja punktd paredzétas inspekcijas unfvai revizijas
tresajas valstis javeic Kopienas varda, un Komisija sedz ar tam
saistitos izdevumus.

3. Procediiru, kada veicamas 1. punkta paredzétas inspek-
cijas unfvai revizijas treSajas valstis, var noteikt vai grozit
saskana ar 14. panta 2. punkta minéto procediiru.

4. Ja 1. punkta paredzétas inspekcijas un/vai revizijas laika
konstatéts, ka dzivnieku veseliba ir nopietni apdraudéta, ari tad,
ja tas nav tiesi saistits ar inspekcijas/revizijas mérki, Komisijai
nekavéjoties javeic dzivnieku veselibas aizsardzibai vajadzigie
pasakumi, kas noteikti Direktivas 91/496/EEK 18. panta,
tostarp ar 3. panta 1. punkta minétas atlaujas apturéana vai
atcelSana.

13. pants

Apstiprinasanas noteikumi

1. Saskana ar 14. panta 2. punktd minéto procediiru var
noteikt $adus jautajumus:

a) siki izstradatus noteikumus par 3is direktivas piemérosanu;
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b) noteikumus par dzivnieku izcelsmi;

¢) apstiprinato treso valstu vai to regionu noteik$anas kritérijus
attieciba uz dzivnieku slimibam;

d) noteikumus par to elektronisko dokumentu izmanto$anu
attieciba uz veterinaro sertifikatu paraugiem, kas minéti
7. panta e) punkta;

e) veterinaro sertifikatu paraugus, kas paredzéti 11. panta
1. punkta.

2. Sis direktivas pielikumus var grozit saskana ar 14. panta
2. punkta noteikto procediiru, lai jo ipasi pemtu véra:

a) zinatnes atzipas un uzkrato zinatnisko pieredzi, jo Ipasi
attieciba uz jaunu risku novértesanu;

b) tehnisko attistibu un/vai starptautisko standartu grozijumus;

¢) drosuma meérku noteiksanu dzivnieku veselibai.

14. pants
Komitejas procediira

1. Komisijai palidz Pastaviga partikas aprites un dzivnieku
veselibas komiteja, kas izveidota saskana ar Regulas (EK)
Nr. 178/2002 58. pantu.

2. Ja ir atsauce uz S$o punktu, pieméro Lémuma
1999/468EK 5. un 7. pantu.

Lémuma 1999/468[EK 5. panta 6. punktd noteiktais termins
ir 15 dienas.

3. Komiteja pienem savu reglamentu.

15. pants
Direktivas 90/426/EEK grozijumi

Ar $o Direktivu 90/426/EEK groza 3adi.
1. Direktivas 12. pantu aizst3j ar $adu pantu:
“12. pants

1. Zirgu dzimtas dzivnieku imports Kopiena atlauts tikai
no tam tre$ajam valstim, kas ieklautas saraksta vai sarakstos,
kas sastadami un grozami saskana ar 24. panta 2. punkta
minéto procediiru.

Nemot véra dzivnieku veselibas stavokli un garantijas, ko
par zirgu dzimtas dzivniekiem dod tresa valsts, saskana ar
24. panta 2. punktd minéto procediru var pienemt
lémumu par to, vai §a punkta pirmaja dala minéta atlauja
attiecas uz visu apstiprinatas tre$as valsts teritoriju vai tikai
tas teritorijas daju.

Sim nolikam un, pamatojoties uz attiecigiem starptauti-
skiem standartiem, janem veéra, ka tresa valsts Sos standartus
ievéro un ievies, jo ipasi regionalizaciju pati sava teritorija
un saistiba ar tas sanitarajam prasibam importam no citam
treSajam valstim un Kopienas.

2. Sastadot vai grozot $a panta 1. punktd paredzétos
sarakstus, Tpasi janem véra:

a) zirgu dzimtas dzivnieku, citu majdzivnieku un savvalas
dzivnieku veselibas stavoklis tresaja valsti, pasi pieversot
uzmanibu eksotiskajam dzivnieku slimibam un jebka-
diem visparéja dzivnieku veselibas un vides ta stavokla
aspektiem treSaja valsti, kas varétu apdraudét sabiedribas
vai dzivnieku veselibu un vides stavokli Kopiena;

b) tresas valsts tiesibu aktus attieciba dzivnieku veselibu un
labturibuy;

¢) kompetentas veterinaras iestades un tas kontroles
dienestu organizacija tre$aja valsti, $adu dienestu piln-
varas, uzraudziba, kadu veic attieciba uz tiem, un to
riciba esosie lidzekli, to skaita personals un laboratoriju
kapacitate, lai efektivi piemerotu valsts tiesibu aktus;

d) apliecinajumi, ko var izsniegt kompetenta tresas valsts
veterinara iestade par atbilstibu vai lidzvértibu ar attieci-
gajiem Kopiena spéka esosajiem dzivnicku veselibas
nosacijumiem;

e) vai tre$a valsts ir Starptautiska epizootiju biroja (SEB)
locekle, regularitate un atrums, kada tresa valsts sniedz
informaciju par tas teritorija konstatétajam dzivnieku
infekcijas vai lipigajam slimibam, jo ipasi slimibam, ko
mingjis SEB un kas uzskaititas $is direktivas A pielikuma;

f) tresas valsts dotas garantijas tiesi informét Komisiju un
dalibvalstis:

i) 24 stundu laika par A pielikuma noradito zirgu
dzimtas dzivnieku infekcijas slimibu paradisanas
apstiprina$anu un par visam ar $§im slimibam saisti-
tajam vakcinacijas politikas izmainam;

ii

=

pietickami savlaicigi par visam valsts sanitaro notei-
kumu paredzétajam izmainam, kas attiecas uz zirgu
dzimtas dzivniekiem, jo ipasi zirgu dzimtas dzivnieku
importu;

iif) regulari par tas teritorijas dzivnieku veselibas stavokli
attieciba uz zirgu dzimtas dzivniekiem;

g) par lidz$ingjo dzivu zirgu dzimtas dzivnieku import-
€anas pieredzi no tresas valsts un par veikto importa
parbauzu rezultatiem;
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f) to Kopienas tresaja valsti veikto inspekciju un/vai reviziju
rezultati, jo ipasi kompetento iestazu parbauzu rezultati
vai, ja Kopiena to pieprasa, tre$as valsts kompetentas
iestades sagatavots parskats par pasu veiktajam inspek-
cijam;

i) tresa valsti speka esosie noteikumi par dzivnieku infek-
cijas vai lipigu slimibu profilaksi un kontroli un to iste-
nosana, ari noteikumi par zirgu dzimtas dzivnieku
importu no citam treajam valstim.

3. Komisija nodroSina, ka visu to sarakstu jaunakas
versijas, kuri sastaditi vai groziti saskana ar 1. punktu, ir
pieejamas sabiedribai.

Sos sarakstus var apvienot ar citiem sarakstiem, kas sastaditi
dzivnieku un sabiedribas veselibas aizsardzibas nolika, un
tajos var ieklaut ari veterinaro sertifikatu paraugus.

4.  Saskana ar 24. panta 2. punktd noteikto procediiru
nosaka ipasus importa noteikumus katrai tresajai valstij vai
treSo valstu grupai, nemot véra zirgu dzimtas dzivnieku
veselibas stavokli attiecigaja tresa valsti vai valstis.

5. Siki izstradatus noteikumus par $a panta piemérosanu
un kritérijus treSo valstu vai treSo valstu dalu ieklausanai
1. punkta paredzétajos sarakstos var piepemt saskana ar
24. panta 2. punkta minéto procedaru.”

Deklaracija

2. Direktivas 19. panta ieklauj $adu punktu:

“iv) vienai vai vairakam A pielikuma minétajam zirgu
dzimtas dzivnieku slimibam var izraudzities Kopienas
references laboratoriju un noteikt funkcijas, uzdevumus
un procediiras, kas attiecas uz sadarbibu ar laborato-
rijam, kas dalibvalstis atbild par zirgu dzimtas dzivnieku
infekcijas slimibu diagnosticésanu.”

16. pants
Direktivas 92/65/EEK grozijumi

Ar 3o Direktivu 92/65/EEK groza $adi.

1. Direktivas 1. panta pirmo dalu aizstaj ar sadu:

“Saja direktiva noteikti dzivnieku veselibas nosacijumi, kas
attiecas uz tirdzniecibu un importu Kopiena ar dzivniekiem,
spermu, ol$iinam un embrijiem, uz ko neattiecas tie dziv-
nieku veselibas nosacijumi, kas noteikti F pielikuma miné-
tajos Kopienu tiesibu aktos.”

2. Direktivas 6. pantu groza $adi:

a) panta A dalas 1. punkta e) apakspunkta tekstu aizstaj ar
adu:

“e) jabut lidzi sertifikatam, kas atbilst E pielikuma
1. dala dotajam paraugam, kura ir $ada deklaracija:

Es, apkasa parakstijies (valsts pilnvarots veterinararsts), ar $o apliecinu, ka atgremotajs(-i) (!) [ctiku dzimtas dzivnieks(-i)

(1), iznemot to (1)/tos (1), uz ko attiecas Direktiva 64/432/EEK:

i) pieder (1) pie (suga);

i) parbaudes laika ir ()/nav (1) slimibu kliniskas pazimes, pret kuram tas (1)/tie (1) ir (1) uzpémigs(-i);

iii) nak no ganampulka (!)/saimniecibas (1), kurd nav oficiali apstiprinata tuberkuloze (1), oficiali apstiprinata
bruceloze (1) vai nav bruceloze (1), nav ciiku méra icrobezojumu, vai saimnieciba(-as), no kuras(-am) tas
(M/tie (1) nak (), ir negativi rezultati izmekl&jumiem, kas noteikti Direktivas 92/65/EEK 6. panta 2. punkta b)

apak$punkta.

(1) Lieko svitrot.”;

b) svitro panta A dalas 1. punkta f) apakspunktu;
¢) panta A dalas 2. punkta b) apakSpunkta tekstu aizstaj ar
sadu:

“b) ja tie nenak no ganampulka, kas atbilst a) apaks-
punkta noteiktajiem nosacijumiem, tad tiem jabit no
saimniecibas, kura nav registréts neviens saslimsanas

gadijums ar brucelozi vai tuberkulozi 42 dienas
pirms dzivnieku iekrauSanas un kura atgremotajiem
30 dienas pirms noshtiSanas bijusi negativi bruce-
lozes un tuberkulozes izmekléjumu rezultati.”

d) svitro panta A dalas 3. punkta e), f) un g) apakSpunktu;
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e) panta A dala pievieno $adu punktu: 5. Direktivas 26. pantu aizst3j ar $adu pantu:
“4. Saja pantd minétas testéSanas prasibas un to kritérijus “26. pants
var noteikt saskana ar 26. panta izklastito
procediiru. Sajos lémumos nem véra atgremotajus, 1.  Komisijai palidz Pastaviga partikas aprites un dziv-
ko audze Kopienas arktiskajos apgabalos. nieku veselibas komiteja, kas izveidota saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 178/2002 (¥

Lidz laikam, kamér pienem iepriek§minétaja apaks- >8. pantu.

punkta minétos lémumus, turpina piemérot valstu
tiesibu normas.” 2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma
1999/468EK 5. un 7. pantu.

Lémuma 1999/468/EK (**) 5. panta 6. punkta noteiktais

3. Direktivas 17. pantu groza $adi: terming ir tris menesi.
a) panta 3. punkta a) un b) apakSpunktu tekstu aizstaj ar 3. Komiteja pienem savu reglamentu.
$adu:

(" OV L 31, 1.2.2002,, 1. Ipp.

**) OV L 184,17.7.1 . 23, Ipp.”
“a) to treSo valstu un treSo valstu dalu saraksts, kuras ) 771999 PP

dalibvalstim un Komisijai var dot tas garantijas par
dzivniekiem, spermu, ol§iinam un embrijiem, kas ir
ekvivalentas II nodala noteiktajam,

6. 6. Sis direktivas IV pielikuma tekstu pievieno ka F pieli-
kumu.

un

- R _ Il nodala
b) neskarot Komisijas 1994. gada 31. janvara Lémumu

94/63[EK, ar ko nosaka to treso valstu sarakstu, no
kuram dalibvalstis atlauj ievest aitu un kazu sugu
majlopu spermu, ol$tinas un embrijus un ciku sugu
dzivnieku ol§tnas un embrijus (*), to savaksanas
centru saraksts, par kuriem tre3as valstis var dot
11. panta paredzétas garantijas.

Nobeiguma noteikumi

17. pants

Komisija informé dalibvalstis par visiem $o centru
sarakstu ierosinatajiem grozijumiem, un dalibvalstim 10
darba dienu laika péc o grozijumu projekta sanemsanas
Komisijai nosita rakstiskas atsauksmes.

Parejas posma pasakumi

Parejas noteikumus var paredzét saskana ar 14. panta
2. punkta minéto procediiru.

Ja 10 dienu laika no dalibvalstim rakstiskas atsauksmes

nesanem, uzskata, ka ierosinatos grozijumus dalibvalstis

ir akceptéjusas, un imports péc grozitajiem sarakstiem ir 18. pants

atlauts péc tam, kad Komisija dalibvalstu un attiecigas

tredas valsts kompetentajam iestadém pazino, ka Sie

grozijumi ir publicéti Komisijas timekla vietné. Parpemsana valstu likumos

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie

Ja 10 darba dienu laika Komisija vismaz no vienas dalib- akti, kas vajadzigi, lai lidz 2005. gada 20. novembrim izpilditu
valsts sanem rakstiskas atsauksmes, ta informé dalibval- §is direktivas prasibas. Dalibvalstis par to tilit informé Komi-
stis un Pastavigo partikas aprites un dzivnieku veselibas siju.

komiteju tas nakamaja sanaksmé par lémumu, kas
japienem saskana ar procediiru, kas minéta 26. panta

otraja apakspunkta. Kad dalibvalstis pienem 3Sos aktus, tajos ietver atsauci uz 3o
direktivu vai ari $adu atsauci pievieno to oficidlajai publikacijai.
() OV L 28, 2.2.1994., 47. lpp. Lémuma jaunakie Dalibvalstis nosaka, kada veida izdaramas $adas atsauces.

grozijumi izdariti ar Lémumu 2004/211/EK.”

2. Dalibvalstis pazino Komisijai savu tiesibu aktu notei-

kumus, ko tas piepémusas joma, uz kuru attiecas $1 direktiva,

4. Direktivas 23. panta svitro “no 6. panta A dalas 1. punkta pievienojot tabulu, kura paradits, ka $is direktivas noteikumi
e) apakspunkta un”; atbilst valstu pienemtajiem noteikumiem.
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19. pants
Direktivas 72/462[EEK atcelSana

Direktiva 72[462[EEK tiek atcelta no Regulas (EK) Nr. 854/
2004 piemérosanas dienas.

20. pants

Istenosanas noteikumi, kas, ievérojot Direktivu 72/462/EEK,
izstradati saskapa ar $is direktivas V pielikuma minétajiem
lémumiem par dzivu dzivnieku, galas un galas produktu
importu, ir spéka, lidz tos aizstaj ar pasakumiem, kuri piepemti
péc jauniem reglamentéjosiem noteikumiem.

21. pants
Stasanas speka un piemérosana
Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
22. pants

$i direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Luksemburga, 2004. gada 26. aprili
Padomes varda —
priekssedetajs
J. WALSH
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I PIELIKUMS
1. panta minétas dzivnieku sugas
Taksons
Karta Dzimta Gintis[sugas
Antilokapru dzimta Antilocapra ssp.
Addax ssp., Aepyceros ssp., Alcelaphus ssp., Ammodorcas ssp.,
Ammotragus ssp., Antidorcas ssp., Antilope ssp., Bison ssp.,
Bos ssp. (ieskaitot Bibos, Novibos, Poephagus), Boselaphus ssp.,
Bubalus ssp. (ieskaitot Anoa), Budorcas ssp., Capra ssp., Cepha-
lophus ssp., Connochaetes ssp., Damaliscus ssp. (ieskaitot
Beatragus), Dorcatragus ssp., Gazella ssp., Hemitragus ssp.,
. N . Hippotragus ssp., Kobus ssp., Litocranius ssp., Madogua ssp.,
Verku jeb dobradzu dzimta Naemorhedus ssp. (ieskaitot Nemorhaedus un Capricornis),
Neotragus ssp., Oreamuos ssp., Oreotragus ssp., Oryx ssp.,
Ourebia ssp., Ovibos ssp., Ovis ssp., Patholops ssp., Pelea ssp.,
Procapra ssp., Pseudois ssp., Pseudoryx ssp., Raphicerus ssp.,
Redunca ssp., Rupicapra ssp., Saiga ssp., Sigmoceros-Alece-
laphus ssp., Sylvicapra ssp., Syncerus ssp., Taurotragus ssp.,
Tetracerus ssp., Tragelaphus ssp. (ieskaitot Boocerus).
Kamie]u dzimta Camelus ssp., Lama ssp., Vicugna ssp.
Parnadzi
Alces ssp., Axis-Hyelaphus ssp., Blastocerus ssp., Capreolus
ssp., Cervus-Rucervus ssp., Dama ssp., Elaphurus ssp.,
Briezu dzimta Hippocamelus ssp., Hydropotes ssp., Mazama ssp., Mega-
muntiacus ssp., Muntiacus ssp., Odocoileus ssp., Ozoto-
ceros ssp., Pudu ssp., Rangifer ssp.
Zirafu dzimta Giraffa ssp., Ofeapia ssp.
Nilzirgu dzimta Hexaprotodon-Choeropsis ssp., Hippopotamus ssp.
Muskusbriezu dzimta Moschus ssp.
Ciiku dzimtas dzivnicki Babyrousa ssp., Hylochoerus ssp., Phacochoerus ssp., Pota-
mochoerus ssp., Sus ssp.,
Pekaru dzimta Catagonus ssp., Pecari-Tayassu ssp.
Pundurbriezu dzimta Hyemoschus ssp., Tragulus-Moschiola ssp.
Degunradzu dzimta Ceratothmum ssp., Dicerorhinus ssp., Diceros ssp., Rhino-
Nepirnadi Ceros ssp.
parnadzi
Tapiru dzimta Tapirus ssp..
Snukaini Zilonu dzimta Elephas ssp., Loxodonta ssp.
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II PIELIKUMS

Slimibas, kas minétas 4. panta f) punkta i) apak$punkta, un galvenie visparigie kritériji, lai teritoriju saskana ar 7. panta
a) punktu varétu uzskatit par brivu no slimibam

Slimiba

Nosacijumi

Dzivnieki

Mutes un nagu sérga

nav slimibas uzliesmojumu, nav liecibu par virusu infekciju (¥),
un pédgjo 12 ménesu laika nav veikta vakcinacija

Visas sugas

Vezikularais stomatits

slimibas gadijumi nav bijusi pédéjo sesu ménesu laika

Visas sugas

Ciiku vezikulara
slimiba.

slimibas gadijumi nav bijusi un vakcinacija nav veikta pédéjo 24
ménesu laika

Ciku dzimtas sugas

Govju meéris

slimibas gadijumi nav bijusi un vakcinacija nav veikta pédéjo 12
ménesu laika

Visas sugas

Atgremotaju neistais
meris

slimibas gadijumi nav bijusi un vakcinacija nav veikta pédéjo 12
ménesu laika

Ovisun Capraginsu sugas

Goviju infekcioza plei-
ropneimonija

slimibas gadijumi nav bijusi un vakcinacija nav veikta pédéjo 12
ménesu laika

Bosgints sugas

Nodulara eksantéma

slimibas gadijumi nav bijusi un vakcinacija nav veikta pédéjo 36
ménesu laika

Bos, Bison un Bubalu-
sgindu sugas

Rifta ielejas drudzis

slimibas gadijumi nav bijusi un vakcinacija nav veikta pédéjo 12
ménesu laika

Visas sugas, iznemot
Suidae dzimtas sugas

Infekciozais kataralais
drudzis

slimibas gadijumi nav bijusi un vakcinacija nav veikta pédéjo 12
ménesu laika, veicot atbilstosu Culicoides populacijas kontroli

Visas sugas, iznemot
Suidae dzimtas sugas

Aitu un kazu bakas

slimibas gadijumi nav bijusi un vakcinacija nav veikta pédéjo 12
ménesu laika

Ovisun Capraginsu sugas

Afrikas ciiku méris

slimibas gadijumi nav bijusi péd&o 12 ménesu laika

Suidae dzimtas sugas

Klasiskais citku méris

slimibas gadijumi nav bijusi un vakcinacija nav veikta pédgjo 12
ménesu laika

Suidae dzimtas sugas

(*) Saskana ar DIE Rokasgramatas 2.1.1. nodalu.
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III PIELIKUMS

Prasibas 11. panta minétajiem veterinarajiem sertifikatiem

1.

Kompetentas nositisanas iestades parstavis, kas izsniedz veterinaro sertifikatu, kur§ japievieno dzivnieku izcelsmes
produktu stfjumiem, paraksta sertifikatu un nodrosina, ka uz ta ir iestades oficials zimogs. Sis noteikums attiecas
uz katru sertifikata lapu, ja tam ir vairak neka viena lapa.

Veterinarie sertifikati jasastada galamérka dalibvalsts oficialaja valoda vai valodas un to dalibvalstu valodas, kuras
notiek robezkontrole, vai arT sertifikatam japievieno apstiprinats tulkojums minétaja valoda vai valodas. Tomer
dalibvalsts var piekrist izmantot nevis savas valsts oficialo valodu, bet kadu citu Kopienas oficialo valodu.

Katram Kopiena ievedamajam sttfjumam jabat pievienotam veterinara sertifikata originalam.
Veterinarajiem sertifikatiem jabat uz

a,

R

vienas papira lapas;
vai
b) divam vai vairakam lapam, kas ir dala no viena nedalama dokumenta;
vai
¢) secigi numurétam lapam, lai noraditu, ka ta ir noteikta lapa no konkréta lappusu skaita (pieméram, “2. lapa no
47).

Uz veterinarajiem sertifikatiem jabiit identifikacijas numuram. Ja veterinarais sertifikats ir uz secigi numurétam
lapam, identifikacijas numuram jabit uz katras lapas.

Veterinarais sertifikats jaizsniedz pirms sitjjuma veikSanas, uz kuru tas attiecas, un atbildiga par sttijumu ir
nosititajas valsts kompetenta iestade.
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IV PIELIKUMS
“F PIELIKUMS

Padomes Direktiva 64[432[EEK (1964. gada 26. jinijs) par dzivnieku veselibas problémam, kas ietekmé liellopu un
ciiku tirdzniecibu Kopiena

Padomes Direktiva 88/407/EEK (1988. gada 14. jiinijs), 88/407/EEK par dzivnieku veselibas prasibam, kas pieméro-

Padomes Direktiva 89/556/EEK (1989. gada 25. septembris) par dzivnieku veselibas nosacijumiem, kas reglamenté
Kopienas ieksgjo tirdzniecibu ar liellopu sugu majdzivnieku embrijiem un to importu no tresam valstim

Padomes Direktiva 90/426/EEK (1990. gada 26. jiinijs) par dzivnieku veselibas prasibam attieciba uz zirgu dzimtas
dzivnieku parvadasanu un importu no tresam valstim

Padomes Direktiva 90/429/EEK (1990. gada 26. jinijs), ar ko nosaka dzivnieku veselibas prasibas, kas piemérojamas

Padomes Direktiva 90/539/EEK (1990. gada 15. oktobris) par dzivnieku veselibas nosacfjumiem, ar ko reglamenté
majputnu un inkub&amo olu tirdzniecibu Kopiena un to ieve$anu no tre3am valstim

Padomes Direktiva 91/67/EEK (1991. gada 28. janvaris) kura attiecas uz dzivnieku veselibas nosacijumiem, ar ko regla-
menté akvakultiiras dzivnieku un produktu laianu tirga

Padomes Direktiva 91/68/EEK (1991. gada 28. janvaris) par dzivnieku veselibas prasibam, kas ietekmé aitu un kazu
tirdzniecibu Kopiena

Padomes Direktiva 2004/68/EK (2004. gada 26. aprilis), ar ko nosaka dzivnieku veselibas noteikumus daZzu nagainu
sugu dzivu dzivnieku importam un tranzitam caur Kopienu, groza Direktivas 90/426/EEK un 92/65/EEK un atce] Direk-
fivu 72/462/EEK.”
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V PIELIKUMS
Lémumu saraksts

2003/56/EK: KOMISIJAS LEMUMS (2003. gada 24. janvaris) par veselibas sertifikatiem dzivu dzivnieku un dzivnieku
izcelsmes produktu importam no Jaunzélandes (OV L 22, 25.1.2003., 38. Ipp.)

2002/987/EK: KOMISIJAS LEMUMS (2002. gada 13. decembris) par to Folklendas salu uznémumu sarakstu, kas apsti-
prinati svaigas galas importam Kopienda (OV L 344, 19.12.2002., 39. Ipp.)

2002/477[EK: KOMISIJAS LEMUMS (2002. gada 20. jinijs), ar ko nosaka sabiedribas veselibas aizsardzibas prasibas
attieciba uz svaigu galu un svaigu majputnu galu, ko ieved no tre3am valstim, un ar ko groza Lémumu 94/984/EK (OV
L 164, 22.6.2002., 39. Ipp.)

2001/600/EK: KOMISIJAS LEMUMS (2001. gada 17. jilijs) par aizsardzibas pasakumiem attieciba uz noteiktu dziv-
nieku ievedumiem no Bulgarijas infekcioza katarala drudza uzliesmojuma dé], par Lémuma 1999/542[EK atcel$anu, par
grozijumiem Lémuma 98/372/EK par dzivnieku veselibas nosacijumiem un veterinaro sertifikaciju attieciba uz dzivu liel-
lopu un ctiku sugu dzivnieku ievedumu no konkrétam Eiropas valstim, nemot véra daZus aspektus saistiba ar Bulgariju,
un par grozijumiem Lémuma 97/232[EK, ar ko izveido to treo valstu sarakstu, no kuram dalibvalstis atlauj ievest aitas
un kazas (OV L 210, 3.8.2001., 51. lpp.)

2000/159/EK: KOMISIJAS LEMUMS (2000. gada 8. februaris) par treSo valstu atliekvielu planu pagaidu apstiprinasanu
saskana ar Padomes Direktivu 96/23EK (OV L 51, 24.2.2000., 30. Ipp.).

98/8/EK: KOMISIJAS LEMUMS (1997. gada 16. decembris) par to Dienvidslavijas Federativas Republikas uznémumu
sarakstu, kuri apstiprinati svaigas galas ievedumam Kopiena (OV L 2, 6.1.1998., 12. Ipp.).

97/222[EK: KOMISIJAS LEMUMS (1997. gada 28. februaris), ar ko nosaka treso valstu sarakstu, no kuram dalibvalstis
atlauj galas produktu importu (OV L 89, 4.4.1997., 39. lpp.)

97/221/EK: KOMISIJAS LEMUMS (1997. gada 28. februaris), ar ko nosaka dzivnieku veselibas nosacijumus un veteri-
naro sertifikatu paraugus attieciba uz galas produktu ieve$anu no tresam valstim un atce] Lemumu 91/449/EEK (OV
L 89, 4.4.1997., 32. lpp.)

95/427[EK: KOMISIJAS LEMUMS (1995. gada 16. oktobris) par Namibijas Republikas uznémumu sarakstu, kas apsti-
prinati galas produktu importam uz Kopienu (OV L 254, 24.10.1995., 28. lpp.)

95/45/EK: KOMISJAS LEMUMS (1995. gada 20. februaris) par svaigas galas ieveSanai Kopiena apstiprinato Bijusas
Dienvidslavijas Makedonijas Republikas uzpémumu sarakstu (OV L 51, 8.3.1995., 13. Ipp.)

94/465/EK: KOMISIJAS LEMUMS (1994. gada 12. jilijs) par to Botsvanas uznémumu sarakstu, kam atlauts ievest galas
produktus Kopiena (OV L 190, 26.7.1994., 25. Ipp.)

94/40/EK: KOMISIJAS LEMUMS (1994. gada 25. janvaris) par to Zimbabves uznémumu sarakstu, kuri apstiprinati galas
produktu ievesanai Kopiena (OV L 22, 27.1.1994., 50. Ipp.)

93/158/EEK: PADOMES LEMUMS (1992. gada 26. oktobris) par noliguma noslégsanu véstulu apmainas veida starp
Eiropas Ekonomikas kopienu un Amerikas Savienotajam Valstim par Kopienas treSo valstu direktivas, Padomes Direk-
tivas 72[462[EEK un atbilstigo Amerikas Savienoto Valstu normativo prasibu pieméroSanu attieciba uz tirdzniecibu ar
svaigu liellopu galu un ciikgalu (OV L 68, 19.3.1993., 1. Ipp.).

93/26[EEK: KOMISIJAS LEMUMS (1992. gada 11. decembris) par to Horvatijas Republikas uznémumu sarakstu, kuri
apstiprinati, lai ievestu Kopiena svaigu galu (OV L 16, 25.1.1993., 24. Ipp.)

90/432/EEK: KOMISIJAS LEMUMS (1990. gada 30. jilijs) par to Namibijas uznémumu sarakstu, kas apstiprinati svaigas
galas ieveSanai Kopiena (OV L 223, 18.8.1990., 19. Ipp.)

90/13/EEK: KOMISIJAS LEMUMS (1989. gada 20. decembris) par kartibu, kas jaievéro veicot grozijumus vai papildina-
jumus to uznémumu sarakstos, kuri treSajas valstis atziti par atbilstosiem, lai ievestu Kopiena svaigu galu (OV L 8,
11.1.1990., 70. lpp.).

87/431/EEK: KOMISIJAS LEMUMS (1987. gada 28. jilijs) par to Svazilendas Karalistes uznémumu sarakstu, kas ir
apstiprinati svaigas galas importam Kopiena (OV L 228, 15.8.1987., 53. Ipp.)
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87/424/EEK: KOMISIJAS LEMUMS (1987. gada 14. jilijs) par to Meksikas Savienoto Valstu uznémumu sarakstu, kas ir
apstiprinati svaigas galas ievesanai Kopiena (OV L 228, 15.8.1987., 43. Ipp.)

87/258/EEK: KOMISIJAS LEMUMS (1987. gada 28. aprilis) par to Kanadas uznémumu sarakstu, kas ir apstiprinati
svaigas galas importam Kopiena (OV L 121, 9.5.1987., 50. Ipp.)

87/257/EEK: KOMISIJAS LEMUMS (1987. gada 28. aprilis) par to Amerikas Savienoto Valstu uznémumu sarakstu, no
kuriem ir atlauts svaigas galas imports Kopiena (OV L 121, 9.5.1987., 46. Ipp.)

87/124/EEK: KOMISIJAS LEMUMS (1987. gada 19. janvaris) par to Ciles uznémumu sarakstu, kas ir apstiprinati svaigas
galas ievesanai Kopiena (OV L 51, 20.2.1987., 41. lpp.)

86/474/EEK: KOMISIJAS LEMUMS(1986. gada 11. septembris) par parbauZu uz vietas istenosanu attieciba uz liellopu
un ciku, ka ari svaigas galas importu no arpuskopienas valstim (OV L 279, 30.9.1986., 55. lpp.).

86/65/EEK: KOMISIJAS LEMUMS (1986. gada 13. februaris) par to Marokas uznémumu sarakstu, kam atlauts ievest
svaigu galu Kopiena (OV L 72, 15.3.1986., 40. Ipp.)

85/5 39/EEK: KOMISIJAS LEMUMS (1985. gada 29. novembris) par to Grenlandes uznémumu sarakstu, kas ir apstipri-
nati svaigas galas importam Kopiena (OV L 334, 12.12.1985., 25. Ipp.)

84/24/EEK: KOMISJAS LEMUMS (1983. gada 23. decembris) par to Islandes uzpémumu sarakstu, kuri apstiprinati
svaigas galas importésanai Kopiena (OV L 20, 25.1.1984., 21. lpp.)

83/423[EEK: KOMISIJAS LEMUMS (1983. gada 29. jilijs) par to Paragvajas Republikas uznémumu sarakstu, kas ir
apstiprinati svaigas galas importam Kopiena (OV L 238, 27.8.1983., 39. Ipp.)

83/402/EEK: KOMISJAS LEMUMS (1983.gada 29. jilijs) par to Jaunzélandes uznémumu sarakstu, kuri apstiprinati
svaigas galas importésanai Kopiena (OV L 233, 24.8.1983., 24. lpp.)

83/384/EEK: KOMISIJAS LEMUMS (1983.gada 29. jilijs) par to Australijas uznémumu sarakstu, kuri apstiprinati svaigas
galas importésanai Kopiena (OV L 222, 13.8.1983., 36. Ipp.)

83/243/EEK: KOMISIJAS LEMUMS (1983. gada 10. maijs) par to Botsvanas Republikas uznémumu sarakstu, kas ir
apstiprinati svaigas galas importam Kopiena (OV L 129, 19.5.1983., 70. Ipp.)

83/218/EEK: KOMISIJAS LEMUMS (1983. gada 22. aprilis) par to Rumanijas Socialistiskas Republikas uznemumu
sarakstu, kuri apstiprinati, lai importétu Kopiena svaigu galu (OV L 121, 7.5.1983., 23. Ipp.)

82/923/EEK: KOMISIJAS LEMUMS (1982. gada 17. decembris) par Gvatemalas Republikas uznémumiem, no kuriem
dalibvalstis var atlaut svaigas galas importu (OV L 381, 31.12.1982., 40. Ipp.)

82/913/EEK: KOMISIJAS LEMUMS (1982. gada 16. decembris) par Dienvidafrikas Republikas un Namibijas to uzné-
mumu sarakstu, kas ir apstiprinati svaigas galas importam Kopiena (OV L 381, 31.12.1982., 28. lpp.)

82/735/EEK: PADOMES LEMUMS (1982. gada 18. oktobris) par Bulgarijas Tautas Republikas to uznémumu sarakstu,
kas ir apstiprinati svaigas galas eksportam uz Kopienu (OV L 311, 8.11.1982,, 16. Ipp.)

82/734/EEK: PADOMES LEMUMS (1982. gada 18. oktobris) par Sveices Konfederacijas to uznémumu sarakstu, kas ir
apstiprinati svaigas galas eksportam uz Kopienu (OV L 311, 8.11.1982., 13. lpp.)

81/713/EEK: KOMISIJAS LEMUMS (1981. gada 28. jilijs) par to uznémumu sarakstu Brazilijas Federativaja Republika,
kas ir apstiprinati svaigas liellopu un tela galas, un majas neparnadzu galas ievesanai Kopiena (OV L 257, 10.9.1981,,
28. lpp.)

81/92/EEK: KOMISIJAS LEMUMS (1981. gada 30. janvaris) par Urugvajas Republikas uznémumu sarakstu, no kuriem
atlauts veikt svaigas liellopu, aitas un majas neparnadzu galas importu Kopiena (OV L 58, 5.3.1981., 43. lpp.)
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81/91/EEK: KOMISIJAS LEMUMS (1981. gada 30. janvaris) par to Argentinas Republikas uzpémumu sarakstu, kas
apstiprinati svaigas liellopu galas, aitu galas un majas neparnadZzu galas importam Kopiena (OV L 58, 5.3.1981.,
39. lpp.)

79/542[EEK: PADOMES LEMUMS (1976. gada 21. decembris), ar ko izveido treSo valstu vai to dalu sarakstu un ar ko
nosaka dzivnieku veselibas, sabiedribas veselibas aizsardzibas un veterinaras sertifikacijas nosacijumus noteiktu dzivu
dzivnieku un to svaigas galas importam Kopiena (OV L 146, 14.6.1979., 15. Ipp.)

78/685[EEK: KOMISIJAS LEMUMS (1978. gada 26. jilijs), kas nosaka epizootisko slimibu sarakstu saskana ar Direktivu
72/462[EEK (OV L 227, 18.8.1978., 32. Ipp.)



